EG-KONFORMITATSERKLARUNG
EC-DECLARATION OF CONFORMITY
CE-DECLARATION DE CONFORMITE
CE-DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Wir We

Name - AAURAA HOME FASHION PRIVATE LIMITED

Street - No1.SF-116/3, Muthusolipalayam , Pavithram (PO)
Location - Karur, Tamil Nadu - 639002

Nous Noi

dichiariamo sotto la
nostra esclusiva
responsabilita che il
prodotto

déclarons sous notre
seule responsabilité
que le produit

declare under our sole
responsibility that the
product

erkléren in alleiniger
Verantwortung, dass
das Produkt

Supplier article # (if any) | Supplier article name (if any)

identisch mit identical to identique a identico con

‘ Migros article # Migros article name

\150915910080

FLAX

den Bestimmungen
folgender Richtlinien
entspricht und die
Konformitat durch
Ubereinstimmung
folgender Normen
gewahrleistet wird

corresponds to the
regulations of following
guidelines and the
conformity is ensured
the by agreement of
the following standards

correspond aux
réglements des
directives suivantes et
le conformite est
garantie a travers
accord des normes
suivantes

2016/425/EU Personal Protective Equipment (PPE)

conforme alle
disposizioni delle linee
guida seguenti e la
conformita & garantita
attraverso un accordo
con le seguenti norme

EN ISO 21420 : 2020
EN ISO 21420 : 2020
EN ISO 21420 : 2020

Die notifizierte Stelle

Number
Name
Street
Location

The notified Body
NB 2474

l'organisme notifie

MITRA-KONTROL d.o.0

avorinska, HR-10040

Zagreb-Dubrava, Hrvastka

I'organismo notificato
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hat die
Baumusterprifung
durchgefuhrt und
folgende Baumuster-
prifbescheinigung
ausgestellt

performed the type-
examination and
issued the type-
examination certificate

0Z0966-CPT002/24

Weiterhin bestatigen
wir Folgendes:

e Wir haben die
technischen
Unterlagen erstellt

e Unsere Lieferanten
haben den
Konformitatsstatus
der relevanten
Komponenten
und/oder Werkstoffe
bestatigt

e Wir haben Prozesse
eingefuhrt, um die
Konformitat zu
gewdhrleisten und
die Echtheit aller
Dokumente zu
prifen, die uns von
unseren Lieferanten
zur Verfiigung
gestellt werden

o Wir berprifen
gegebenenfalls die
enthaltenen
Werkstoffe, um die
Konformitat
sicherzustellen

We further confirm
that;

e \We drew up the
technical
documentation

e Our suppliers have
confirmed the
compliance status of
the relevant
components and or
materials

e We have
implemented
processes to confirm
compliance and
check the
authenticity of all
documentation
supplied to us by our
suppliers

We implement
material content
testing where
appropriate to
ensure compliance

a effectué 'examen et
a établi 'attestation
d'examen

Nous confirmons
également que:

Nous avons établi la
documentation
technique

Nos fournisseurs ont
confirmé le statut de
conformité des
composants et/ou
matériaux concernés

Nous avons mis en
place des processus
pour attester de la
conformité et vérifier
l'authenticité de tous
les documents que
nos fournisseurs
nous ont fournis

Nous mettons en
place des tests de
contenu des
matériaux si
nécessaire pour
garantir la conformité

ha svolto I'esame e ha
rilasciato il certificato
di esame del tipo

Confermiamo inoltre
che;

Abbiamo redatto la
documentazione
tecnica

I nostri fornitori
hanno attestato la
conformita dei
componenti e
materiali interessati

Abbiamo
implementato
processi volti alla
conferma della
conformita e alla
verifica
dell'autenticita di
tutta la
documentazione
consegnataci dai
fornitori

Dove opportuno
implementiamo test
relativi ai contenuti
dei materiali al fine di
garantirne la
conformita
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Wir haben samtliche
angemessenen
Kontrollmassnahmen
ergriffen, um die
Angaben des
Lieferanten in Bezug
auf die Abwesenheit
von Stoffen, die
Beschrankungen
unterliegen, zu
bestatigen und wir
verfugen Uber ein
vollstandiges
Prifungsprotokoll der
relevanten
Dokumentation.

We have taken all
reasonable controls to
confirm the supplier
statements regarding
the absence of the
restricted substances
and maintains a full
audit trail of relevant
documentation.

Ort / Datum
place / date
lieu / date

luogo / data

Karur/ 11.04.2024

Nous avons pris toutes
les mesures
raisonnables pour
confirmer les relevés
de compte des
fournisseurs quant a
l'absence des
substances soumises
a restriction et nous
maintenons une piste
d'audit compléte des
documents concernes.

FASHION PRIVATE LIMITED,

Abbiamo effettuato
tutti i controlli
opportuni per
confermare quanto
dichiarato dai fornitori
in merito all'assenza
delle sostanze
soggette a restrizione
e portiamo avanti un
iter di audit completo
volto a raccogliere la
documentazione
rilevante.

Name / Stempel / Unterschrift / Funktion des Bevollméchtigten
name / stamp / signature / function of authorized person
nom / timbre / signature / fonction du signataire autorisé
nome / timbro / firma e funzione del firmatario

J Prakalathan / General Manager /
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